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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.® 3/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura orgénica da Administragao
Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo tnico

Delegacao de poderes

1. Sdo delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosdrio, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, na assinatura do «Acordo de Co-
operagido Zhuhai-Macau no Ambito de Protecgio Ambiental»,
a celebrar com os Servicos de Ecologia e Meio Ambiente da
Cidade de Zhuhai.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no nimero anterior.

18 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.° 4/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo Unico

Delegacio de poderes

1. Sao delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosédrio, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, na assinatura do «Acordo de
Cooperagio Guangdong-Macau no Ambito de Proteccio Am-
biental», a celebrar com o Departamento de Ecologia e Meio
Ambiente da Provincia de Guangdong.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no nimero anterior.

18 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 15/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.° 2/2024 (Regime do registo de
automoveis), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a Tabela de emolumentos do registo de auto-
moveis, constante do Anexo ao presente despacho e do qual
faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro
de 2024.

22 de Janeiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

ANEXO

(a que se refere o n.’ 1)

Tabela de emolumentos do registo de automoéveis

Artigo 1.°

Inscriciao e averbamento
1. Por cada inSCriCan......ccccvveerueneeuinicenieniciecceecnene 200 patacas
2. Por cada averbamento..........cccceceveircneencnncnnne 100 patacas

3. Estdo isentos de emolumentos os seguintes registos de
automoveis:

1) Mudanca do nome, denominacao ou firma, residéncia,
sede ou localizagdo da representacdo que se situe na Regido
Administrativa Especial de Macau, do titular inscrito;

2) Cancelamento do registo de propriedade.

Artigo 2.°

Desisténcia e recusa

1. Pela desisténcia do acto requerido, depois de efectuada
a apresentacdo do pedido de registo e por cada recusa de
TEZISTO eiieiiiiiiee e 100 patacas

2. Os emolumentos previstos no nimero anterior nao sao
devidos pelos registos de automéveis isentos de emolumentos.

Artigo 3.°

Certidao e informacao
1. Por cada certid@......ccoeueennreuccennercieenicccnenennes 50 patacas

2. Por cada confirmacado de certid@o.......c..ccecevuenenee. 10 patacas
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3. Por cada informacdo emitida por fotocdpia ou cépia elec-
tronica ndo certificada.......coccoeerieinieinineincrcece 20 patacas

Artigo 4.°
Impugnacao

1. Por cada impugnacao das decisdes do conservador .............
....................................................................................... 3000 patacas

2. Tratando-se de impugnacdo da recusa de passagem de
certiddo ou da conta de acto de registo ........c.c....... 1 000 patacas

3. Os emolumentos previstos nos dois nimeros anteriores
nao sdo devidos pela reclamacao.

4. Se a impugnacao for seguida de impugnacao judicial, o
emolumento previsto no n.° 1 sé é cobrado uma vez.

5. O valor cobrado € devolvido no caso de provimento da
impugnacio; se o provimento for parcial é devolvida metade
do valor cobrado.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 16/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 1 do artigo 17.°, e do n.° 7 do artigo 2.° do Anexo IV, do
Contrato de Concessdo do «Servico Publico de Fornecimento
por Grosso de Gés Natural», o Chefe do Executivo manda:

1. O artigo 1.° do Anexo do Despacho do Chefe do Executivo
n.°200/2021 passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°

Preco de venda do gas natural

N LL.J:
4 = e HE = /<l . Preco de venda do gas
EF4HA RARERERRFITT/ILFR Grupos de clientes 3
natural Patacas/m

AR CEHRG) 7.3190 Grupo A (operadores) 7,3190
Bl GEEEEF) 6.7314 Grupo B (clientes nio residenciais) 6,7314
CHl (R&EF) 6.6556 Grupo C (grandes clientes) 6,6556
Ditfl (ReHlI&E ) 4.3348 Grupo D (clientes especiais) 4,3348

o L] 2.

S ]” 3.[.]»

T I EE31/2023 R TR B HE T o
= ARPREAMHAE LR

CEINE-ARHE

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 31/2023.
3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicacao.
25 de Janeiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 6/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 10 do artigo 10.°-A do Regulamento Administrativo n.” 5/2009
(Organizacdo e funcionamento dos Servicos de Policia Unitdrios),
alterado e republicado pelos Regulamentos Administrativos
n.° 13/2017 e 20/2021 e alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2024, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. E aprovado o Regulamento Interno do Gabinete de Infor-
macao Financeira, constante do anexo ao presente despacho,
do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro
de 2024.

19 de Janeiro de 2024.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

ANEXO

Regulamento Interno do Gabinete de
Informacao Financeira

Artigo 1.°

Natureza

1. O Gabinete de Informacado Financeira, doravante designado
por GIF, é a unidade de informacdo financeira de natureza
administrativa, responsavel pela participa¢do na prevencdo e
no combate as actividades criminosas relativas ao branquea-
mento de capitais, financiamento ao terrorismo e financiamento
a proliferacdo de armas de destrui¢do macica.

2. O GIF é um organismo dependente dos Servicos de Poli-
cia Unitdrios, doravante designados por SPU, dotado de inde-
pendéncia técnica e funcional.

Artigo 2.°

Estrutura

1. O GIF é dirigido por um coordenador, coadjuvado por um
coordenador-adjunto.

2. O GIF compreende:

1) O Nicleo de Andlise de Informagdo Financeira, doravante
designado por NAIF;

2) O Nucleo de Estudos e Cooperacao Institucional, dora-
vante designado por NECI;

3) O Nicleo de Apoio Informatico, doravante designado por
NAIL
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Artigo 3.°
Coordenador do GIF

Para a execugdo das competéncias previstas no artigo 10.>-B
do Regulamento Administrativo n.° 5/2009, compete ao coor-
denador do GIF:

1) Elaborar as orientagdes internas do GIF;

2) Propor os trabalhadores a designar para o exercicio de
funcdes de chefia funcional;

3) Propor o recrutamento de trabalhadores a afectar ao GIF;

4) Propor a renovagdo, alteracdo e rescisdo de contratos de
trabalho, bem como a exoneragao de trabalhadores afectos ao
GIF;

5) Propor nomeagdes provisdrias, a recondugdo e a conver-
sao de nomeacdes provisorias em definitivas dos trabalhadores
afectos ao GIF;

6) Pronunciar-se sobre os pedidos de concessdo de licenca
especial e de licengas sem vencimento apresentados pelos tra-
balhadores afectos ao GIF;

7) Pronunciar-se sobre os pedidos de gozo e de transferéncia
de férias apresentados pelos trabalhadores afectos ao GIF, bem
como propor a interrupg¢ao do gozo de férias destes;

8) Propor a prestacdo de trabalho extraordinario dos traba-
lhadores afectos ao GIF e as compensagdes por ela devidas;

9) Propor nomeacdes para os membros dos jiris nos processos
de recrutamento de trabalhadores a afectar ao GIF;

10) Propor a participagdo de trabalhadores afectos ao GIF
em congressos, semindrios, coldéquios, jornadas e outras ac-
tividades semelhantes, realizados na Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM, ou no
exterior;

11) Elaborar o plano e o relatério de actividades anuais do
GIF, e propor a apreciacdo do Comandante-geral dos SPU a
proposta de orcamento de funcionamento.

Artigo 4.°

Niicleo de Analise de Informacao Financeira

Ao NAIF compete:

1) Centralizar a recolha e analisar as informacdes sobre ope-
racoes suspeitas participadas pelas entidades a que se refere o
artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 (Prevencdo e repressdo do crime de
branqueamento de capitais);

2) Introduzir as informagdes sobre operagdes suspeitas nas
bases de dados do GIF;

3) Verificar as informagdes recebidas de forma a certificar-se
que o GIF dispde de todos os dados necessdrios a sua analise e,
em caso de necessidade ou com vista a uma andlise mais apro-
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fundada, promover a obtencdo de informacdo adicional junto
das entidades participantes;

4) Promover a solicitacdo de informacdes respeitantes a
operacdes que facam suspeitar da pratica dos crimes de bran-
queamento de capitais, de financiamento ao terrorismo e de
financiamento a proliferagao de armas de destruicdo maciga,
ou que envolvam transaccdes suspeitas ou de risco elevado, a
quaisquer outras entidades publicas ou privadas, da RAEM ou
do exterior;

5) Facultar e receber de entidades exteriores 8 RAEM infor-
macgdes respeitantes a operacdes que facam suspeitar da pra-
tica dos crimes referidos na alinea anterior, ou que envolvam
transacgdes suspeitas ou de risco elevado, em cumprimento de
acordos inter-regionais ou de outros instrumentos de direito
internacional;

6) Propor a participagdo ao Ministério Piblico das opera-
¢oes que fagam suspeitar da pratica dos crimes referidos na
alinea 4);

7) Apoiar as autoridades judicidrias e os 6rgdos de policia
criminal, bem como quaisquer outras entidades competentes
no ambito da prevengdo e combate aos crimes referidos na
alinea 4), designadamente através da cedéncia de informacdes
que se mostrem relevantes para efeitos de investigacao criminal
ou de fiscalizacdo de operacdes de supervisao;

8) Preparar e manter actualizados dados estatisticos rele-
vantes relacionados com a preveng@o e o combate aos crimes
referidos na alinea 4);

9) Analisar periodicamente as informagdes sobre transac-
¢Oes suspeitas, designadamente através da comparacgado dos da-
dos delas constantes com as informacdes existentes nas bases
de dados do GIF;

10) Elaborar relatérios de andlise estratégica sobre as tipo-
logias de transacc¢des e tendéncias verificadas no dmbito dos
crimes referidos na alinea 4), na RAEM e no exterior, destina-
dos as entidades a que se refere o artigo 6.° da Lei n.° 2/2006,
as autoridades judicidrias, aos 6rgdos de policia criminal e as
demais entidades com responsabilidades de prevengao e com-
bate aos referidos crimes;

11) Colaborar com o NECI no desenvolvimento de accdes e
na realizagdo de actividades de sensibilizag@o publica relacio-
nadas com as competéncias especificas do GIF;

12) Desempenhar as demais func¢des que forem determina-
das pelo coordenador do GIF.

Artigo 5.°

Niicleo de Estudos e Cooperacao Institucional

Ao NECI compete:

1) Estudar as tendéncias internacionais da preven¢do e do
combate as actividades criminosas relativas ao branqueamen-
to de capitais, financiamento ao terrorismo e financiamento a
proliferacdo de armas de destrui¢do maci¢a, nomeadamente
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através da evolugdo dos respectivos padrdes internacionais e
das leis de outras jurisdicdes e bem assim de convencdes ou
outros instrumentos de direito internacional;

2) Efectuar estudos e apresentar propostas relativas ao aper-
feicoamento do sistema juridico da RAEM, por forma a man-
ter a sua conformidade com os padrdes internacionais relativos
a prevencdo e ao combate aos crimes referidos na alinea ante-
rior;

3) Propor a adopc¢ao de instrugdes adequadas de prevencao e
combate aos crimes referidos na alinea 1);

4) Enviar relatérios e estudos produzidos por entidades con-
géneres exteriores, ou por organizagdes internacionais compe-
tentes no ambito da prevencdo e combate aos crimes referidos
na alinea 1), as entidades publicas com responsabilidades na
prevencdo e combate aos referidos crimes;

5) Estabelecer e manter contactos com entidades congéneres
do exterior e com organizacdes internacionais com competéncia
na prevengao e no combate aos crimes referidos na alinea 1);

6) Promover a celebragdo de protocolos, memorandos de
entendimento, acordos inter-regionais ou outros instrumentos
de direito internacional para prossecu¢do das atribuicdes do
GIF com entidades congéneres do exterior ou com organiza-
¢Oes internacionais competentes no ambito da prevencao e do
combate aos crimes referidos na alinea 1);

7) Acompanhar a implementagdo de protocolos, memorandos
de entendimento, acordos inter-regionais ou de outros instru-
mentos de direito internacional de que a RAEM seja parte;

8) Preparar as respostas a inquéritos de avaliacdes mutuas,
auto-avaliacdo ou outros questiondrios de idéntica natureza, a
que a RAEM esteja obrigada a responder, no ambito da pre-
vencdo e do combate aos crimes referidos na alinea 1);

9) Apoiar as entidades com competéncias de prevengdo ou
combate aos crimes referidos na alinea 1), através da prestagao
de apoio técnico-pericial, designadamente mediante a promo-
¢do, orientagdo e coordenacdo da identificacdo e avaliacdo de
riscos sectoriais;

10) Prosseguir actividades de sensibilizacdo dirigidas para a
prevencdo e o combate aos crimes referidos na alinea 1), coor-
denar os trabalhos de divulgag¢do de informagao e de promo-
¢ao da educacdo civica, designadamente através da edi¢ao de
folhetos, boletins informativos e cartazes e da divulgagdo de
publicidade nos media, no sentido de elevar a consciencializa-
¢ao publica sobre a prevencao dos referidos crimes;

11) Organizar seminarios e ac¢des de formagdo a adminis-
trar na RAEM por peritos locais ou do exterior, no ambito da
prevencdo e do combate aos crimes referidos na alinea 1);

12) Promover a participacdo de trabalhadores de entida-
des ou servigos publicos em cursos de formacao, semindarios,
coloquios, conferéncias e outras actividades semelhantes, na
RAEM ou no exterior, no ambito da prevencdo e do combate
aos crimes referidos na alinea 1);

13) Desempenhar as demais fun¢des que forem determina-
das pelo coordenador do GIF.
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Artigo 6.°

Niicleo de Apoio Informatico

Ao NAI compete:

1) Conceber, instalar, explorar e manter os sistemas de trata-
mento automético e computorizado da informagdo mais aptos
a racionalizacdo dos circuitos e a prossecucdo das atribuicdes
do GIF, bem como garantir a sua seguranca ¢ bom funciona-
mento;

2) Coordenar a criag¢do das bases de dados do GIF, acompa-
nhar os procedimentos de aquisi¢do necessarios a respectiva
manutencdo, proceder a actualizacdo constante das informa-
¢Oes armazenadas e garantir a sua confidencialidade e segu-
ranca;

3) Proceder a monitoriza¢do continua e a reavaliacdo cons-
tante dos sistemas informaticos com vista a garantir a qualida-
de dos equipamentos e das aplicacdes informadticas e de forma
a concretizar os objectivos gerais do GIF e os objectivos espe-
cificos dos seus nucleos subordinados, bem como optimizar os
modelos de gestdo interna e de servico;

4) Assegurar o funcionamento normal da rede de informa-
¢do e dos sistemas informéticos, bem como a integridade, a
confidencialidade e a disponibilidade dos dados informaticos;

5) Estudar, planear e promover a adop¢do de novas tecno-
logias informdticas, com vista a impulsionar a modernizacao
e elevar a eficiéncia de funcionamento do GIF, bem como
prestar apoio aos outros nucleos na seleccdo de equipamentos
informadticos e electréonicos a adquirir;

6) Definir as normas de seguranga necessdrias a recolha, a
seguranca e a supervisdo da informacao e gerir os cédigos de
acesso do universo de utilizadores, de forma a assegurar o pro-
cessamento normal e integral da informagdo, bem como a sua
seguranca e confidencialidade;

7) Assegurar os trabalhos de manutenc¢ao dos sistemas
aplicativos e das bases de dados, bem como apoiar os utiliza-
dores na obten¢ao de informagdes necessarias as actividades
desenvolvidas, em conformidade com as normas de acesso aos
sistemas de informagao, sem prejuizo da seguranca e confiden-
cialidade da informagao;

8) Desenvolver e promover a plataforma para divulgagio, ex-
terna e interna, de informacgdo do GIF, refor¢cando as relagdes
de interaccdo internas e externas;

9) Cooperar com os servicos e entidades ptblicos da RAEM,
bem como colaborar nos trabalhos da governacdo electrénica
da RAEM;

10) Prestar o demais apoio informatico necessario ao funcio-
namento do GIF;

11) Desempenhar as demais fungdes que forem determina-
das pelo coordenador do GIF.



N.°5 — 29-1-2024 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 181
Hfk Artigo 7.°
W EE Encargos financeiros

SR TE EOR N E AR (R AT FR ACEA R R L BB R R
Fif - DMEAEHE B SR EER - £S5 N EE e
TR A = i FAIROR

NS
1T R B =< 1%

FHERE HEE - BB LA RBRRE N EERRR R
KK TAEA B & E RS RIS S A = 52 T BU B =ik -

O GIF submete anualmente ao Comandante-geral dos SPU
uma estimativa das verbas necessarias ao seu funcionamento,
de forma a integrar a verba global destinada ao GIF na parte
das despesas do orgamento geral dos SPU.

Artigo 8.°

Apoio administrativo e técnico

O apoio administrativo e técnico ao GIF ¢ assegurado pelo
Departamento de Gestdo de Recursos, pela Divisdo de Liga-
¢do de Assuntos Policiais e Relacdes Publicas e por trabalha-
dores designados pelo Comandante-geral dos SPU.
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